Raddningsverket / Pelastuslaitos 2025
Beskrivning / Toimialan kuvaus - TL

Osterbottens raddningsverk skoter om forebyggandet av olyckor och raddningsverksamheten pa
omradet med malet att uppna en bra séakerhetskultur, farre olyckor och mindre skador, en snabb och
effektiv hjalp vid olyckor och i undantagsforhallanden samt ett aktivt samarbete.

Enligt raddningsverkets vision rader det en god sékerhetskultur inom Osterbotten, dar var och en tar
ansvar for verksamhetsomgivningens sakerhet och férebygger olyckor med hjdlp av samhaéllets
stodnatverk.

Raddningsverket bor inom sitt omrade sorja for:

1. den styrning, radgivning och sakerhetskommunikation inom raddningsvasendet som syftar till
att forebygga eldsvador och andra olyckor och ha beredskap att avvarja olyckor samt till
andamalsenlig verksamhet i olyckssituationer och tilloud och nar féliderna av olyckor
begransas,

2. réddningsvasendets tillsynsuppgifter,

3. varnandet av befolkningen vid tillbud och olyckor samt det larmsystem som behovs for detta,
och

4. de uppgifter som hor till rdddningsverksamheten.

Utbver detta ska raddningsverket

1. producera tjanster i anknytning till den prehospitala akutsjukvarden i enlighet med vad
valfardsomradet beslutar om saken,

2. delta i saddant i 38 § avsett uppratthallande av den beredskap som kravs for att vid
raddningsinsatser lamna bistand till utlandet och vid raddningsinsatser ta emot internationellt
bistand, och

3. skota &aven andra uppgifter som alagts valfardsomradets raddningsvasende och
raddningsmyndighet i ndgon annan lag.

Pohjanmaan pelastuslaitos huolehtii alueen onnettomuuksien ehkdisysta ja pelastustoiminnasta
tavoitteena hyva turvallisuuskulttuuri, vahemman onnettomuuksia, ja pienemmat vahingot, nopea ja
tehokas apu onnettomuuksissa ja poikkeusoloissa seké aktiivinen yhteistoiminta.

Pelastuslaitoksen tulee huolehtia alueellaan:

1. pelastustoimelle kuuluvasta ohjauksesta, valistuksesta ja neuvonnasta, jonka tavoitteena on
tulipalojen ja muiden onnettomuuksien ehkaiseminen ja varautuminen onnettomuuksien
torjuntaan seka asianmukainen toiminta onnettomuus- ja vaaratilanteissa ja onnettomuuksien
seurausten rajoittamisessa,

2. pelastustoimen valvontate htavista,

3. vaestbn varoittamisesta vaara- ja onnettomuustilanteessa seka siihen tarvittavasta
halytysjarjestelmasta, ja

4. pelastustoimintaan kuuluvista tehtavista.

Edella saadetyn liséksi pelastuslaitos:

1. tuottaa ensihoitopalveluun kuuluvia palveluita siten kuin hyvinvointialue siitd paattaa,
2. osallistuu 38 8:ssa tarkoitettuun pelastustoimeen kuuluvan ulkomaille annettavan avun ja



pelastustoimeen kuuluvan kansainvalisen avun vastaanottamisen edellyttamaan valmiuden

yllapitoon, ja
3. huolehtii muistakin muussa laissa
pelastusviranomaiselle sdadetyista tehtavista.

hyvinvointialueen pelastustoimelle ja

Mal, méatare och atgarder / Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Atgarder / Toimenpiteet

Mal / Tavoite Méatare / Mittarit max. 3
Luotettavin viranomainen. Asiakkaspalautteet.

Den mest palitliga Kundrespons.: Lahtd 0.0,
myndigheten. Tavoite 100.0

Hyvinvoiva henkilokunta.  Tydhyvinvointikysely. Enkéat om
Valmaende personal. arbetshélsan.: Lahto 0.0,

Tavoite 100.0

Taloudellinen toiminta. Resurssien kaytto.
Ekonomisk verksamhet.  Anvandning av resurser.:
Lahto 0.0, Tavoite 100.0

Osaamisen yllapitaminen. Uppratthallande av
kompetensen.

Koko henkildstdon huomioiminen muutoksessa.
Beaktande av hela personalen i foréandringen

Y hteisten toimintatapojen luominen. Skapandet
av gemensamma verksamhetssatt.

Eri-ikéisten tyontekijoiden tukeminen. Stodjande
av arbetstagare i olika aldrar.

Y hteisen toimintamallin luominen. Skapande av
en gemensam verksamhetsmodell.

Valmentavan esimiestyén vahvistaminen.
Starkandet av ett handledande férmansarbete.

Talouden seuranta. Uppféljning av ekonomin.

Risker som aventyrar malens genomférning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit

Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Atgarder

Suuruus /
Omfattning(1-25)

Rahoitus ei riittavalla tasolla, mm.
palkan- ja vuokrankorotukset,
inflaation vaikutukset.
Finansieringen ar inte pa tillracklig
niva, bland annat l6ne- och
hyresférhdjningar, inflationens
paverkan.

Ihmisten luottamuksen
heikkeneminen. Manniskornas tillit
forsvagas.

Toimintakulttuurien
yhtendistamisessa haasteita.
Utmaningar i att forenhetliga
verksamhetskulturerna.
Tyontekijéiden pysywyys.
Personalomséttning.

16

16



Raddningsverksamhet / Pelastustoiminta

Resultatomrade beskrivning - Tulosalueen kuvaus

Raddningsverket ansvarar for de uppgifter som hor till raddningsverksamheten néar en eldsvada,
nagon annan olycka eller risk for en eldsvada eller olycka kraver skyndsamma atgarder for att
skydda eller radda manniskors liv eller halsa, egendom eller miljé och atgarderna inte kan vidtas pa
egen hand av den som drabbats av olyckan eller risken for den eller inte ankommer pa nagon
annan myndighet eller organisation.

Pelastuslaitos vastaa pelastustoimeen kuuluvien tehtévien hoitamisesta, kun tulipalo, muu
onnettomuus tai niiden uhka vaatii kiireellisi& toimenpiteitéd ihmisen hengen tai terveyden,
omaisuuden tai ymparistdn suojaamiseksi tai pelastamiseksi eivatka toimenpiteet ole
onnettomuuden tai sen uhan kohteeksi joutuneen omin toimin hoidettavissa tai kuulu muun
viranomaisen tai organisaation hoidettavaksi.

Mal, matare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite Matare / Mittarit max. 3 Atgéarder / Toimenpiteet

Ett tackande och effektivt Aktionsberedskapstid. Uppfdljning av brandstationernas

servicenat. Kattava ja Toimintavalmiusaika.: prestationsformaga.

tehokas palveluverkko. Lahto 0.0, Tavoite 10.0 Paloasemien suorituskyvyn seuranta.
Enhetlig service pa hela  Pronto: Lahto 0.0, Tavoite 10.0 Uppféljandet av utbildningsplanens (inkl
omradet. specialutbildningens) férverkligande.

Y htendinen palvelu koko Koulutussuunnitelman (ml erityiskoulutuksen)
alueella. toteutumisen seuranta.

Fungerande Utbildningar och méten. Foljer upp den planerade ledningsresursens och
ledningssystem. Koulutukset ja kokoukset.: olycksinformationens férverkligande.
Toimivat Laht6 0.0, Tavoite 10.0 Seurataan suunnitellun johtamisresurssin ja
johtamisjérjestelmat. onnettomuustiedottamisen toteutumista.

Risker som aventyrar malens genomforning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit

Suuruus /

Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Atgarder Omfattning(1-25)

Allokering av resurser lyckas inte
med beaktande av malen.

Resurssien kohdentaminen ei 9
onnistu tavoitteita huomioiden.

Tillgang till kompetent och utbildad

personal. 16

Osaavan ja koulutetun
henkildbkunnan saanti.

Raddningsverksamhet - stationsverksamhet / Pelastustoiminta - asematoiminta

Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikdn kuvaus
Enheten svarar for skotseln av raddningsverksamhetens uppgifter pa sitt omrade.

Yksikko yllapitad valmiutta alueella ja vastaa pelastustoiminnan tehtévien hoitamisesta alueellaan.

Mal, méatare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet



Mal / Tavoite

Matare / Mittarit max. 3

Atgarder / Toimenpiteet

Palvelutasopaatoksen
mukaisen valmiuden
yllapitaminen.
Uppratthallande av
beredskap enligt
servicenivabeslutet.
Suorituskyvyn
kehittaminen (PTP:n liite).
Utvecklande av
prestationsformagan
(bilaga i
servicenivabeslutet).
Osaamisen hallinta.
Hantering av
kompetensen.

Toimintavalmiusaika.

Aktionsberedskapstid.: Lahtd

0.0, Tavoite 100.0

Suunnitelmat. Planer.: Lahto

0.0, Tavoite 10.0
PTP:n liitteen paivitys
tarvittaessa.
Uppdatering av

servicenivabeslutets bilaga vid
behov.: Laht6 0.0, Tavoite 10.0

Osallistujamaéra (harjoitukset
ja koulutukset). Deltagarantal
(6vningar och utbildningar).:

L&ht6 0.0, Tavoite 10.0

Toimintavalmiusajan toteutumisen seuranta.
Motatgarder om den inte uppfylls.

Uppfdljning av hur aktionsberedskapstiden
uppfylls. — Vastatoimenpiteet, jos ei toteudu.

Paivityksen tarpeen seuranta.
Uppfdlning av behovet for uppdayering.

Koulutussuunnitelma.
Utbildningsplan.

Lages- och ledningscentral — Tilanne- jajohtokeskus

Resultatenhetens beskrivning - Tulosyksiktén kuvaus

Pelastuslaitoksen pelastustoiminnan johtamiskeskus.

Raddningsverkets ledningscentral for raddningsverksamhetens.

Mal, matare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite

Matare / Mittarit max. 3

Atgéarder / Toimenpiteet

Tilanne- ja johtokeskus
toiminnassa 24/7. Lages-
och ledningscentralen
fungerar 24/7.
Turvallisuusverkon
jarjestelmien ja laitteiden
yllapito. Uppratthallandet
av sakerhetsnéatverkets
system och anordningar.

Varavoimajarjestely
toiminnassa.
Arrangemang for
reservkraft i funktion.

Seuranta - Uppfdljning.: Lahto

0.0, Tavoite 100.0

Turvallisuusverkon toimivuus.

Sakerhetsnatets funktion:
Laht6 0.0, Tavoite 1.0

Varavoiman toimivuus.
Reservkraftldsningarnas

funktion.: Lahtd 0.0, Tavoite

1.0

Miehittaminen.
Bemanning.

Seuranta.

Uppfoljining.

Seuranta.
Uppfoljning.

Forebyggande av olyckor / Onnettomuuksien ehkéisy

Resultatomrade beskrivning - Tulosalueen kuvaus

Resultatomradets mal ar att forbattra manniskornas sakerhet och minska antalet olyckor genom
styrning, radgivning, séakerhetskommunikation och tillsynsarbete.



Resultatomradet &r indelat i tva resultatenheter, tillsynstjanster och sakkunnigtjanster.
Tillsynstjansterna har huvudansvar for koordineringen av raddningsmyndighetens tillsynsuppgifter.
Sakkunnigtjansterna har huvudansvar for koordineringen av styrning, radgivning och
sékerhetskommunikation.

Tulosalueen tavoitteena on parantaa ihmisten turvallisuutta ja vahentda onnettomuuksia ohjauksen,
neuvonnan, turvallisuusviestinnén ja valvonnan avulla.

Tulosalue on jaettu kahteen tulosyksikkdon, valvontapalveluihin ja asiantuntijapalveluihin.
Valvontapalveluilla on pdavastuu pelastusviranomaisen valvontatehtavien koordinoinnista.
Asiantuntijapalveluilla on pddvastuu ohjauksen, neuvonnan ja turvallisuusviestinnan
koordinoinnista.

Mal, matare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite Matare / Mittarit max. 3 Atgéarder / Toimenpiteet

Planering av Suunnitelman toteutuminen. Utarbetande av en plan foér forebyggande av
verksamheten — Forverligande av plan.: Lahtd  olyckor (Tillsynsplan och

Toiminnan suunnittelu 0.0, Tavoite 1.0 sakerhetskommunikationsplan)

Valvontasuunnitelman laatiminen
(valvontasuunnitelma ja
turvallisuusviestinndnsuunnitelma).

Toiminnan Yhtendinen toiminta. Riittavan resurssin vahvistaminen ja tavoitteisiin
yhtenaistaminen koko Gemensam verksamhet.: sitoutuminen. Tehtavankuvausten paivittdminen
alueella. Lahto 0.0, Tavoite 100.0

Forenhetligandet av Starkande av en tillracklig resurs och att binda sig
verksamheten pa hela till malen. Uppdatering av uppgiftsbeskrivningar
omradet.

Uppfdéljning av Enkat Enkatundersokning i samband med méanatliga
personalens valméende — Kysely.: avdelningsmotet.

Henkiléston hyvinvoinnin - Lahté 0.0, Tavoite 8.0 Kyselytutkimus kuukausittaisen osastokokouksen
seuranta yhteydessa.

Risker som aventyrar malens genomforning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit

Suuruus /

Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Atgarder Omfattning(1-25)

Forlorandet av nyckelpersoner /

Avainhenkildiden menetys 25
Belastning / Kuormittuminen 25
Resursbrist / Resurssit eivat riité o5

Tillsynstjanster / Valvontapalvelut
Resultatenhetens beskrivning - Tulosyksikoén kuvaus
Enligt 27 8§ i raddningslagen ska raddningsverket ansvara for tillsynsuppgiften inom sitt omrade.

Enligt 78 § i lagen har raddningsverket en allman skyldighet att dvervaka att de skyldigheter som
alaggs alla enligt kapitel 2 i raddningslagen, samt de skyldigheter som alaggs verksamhetsuttvare,



byggnadséagare och innehavare enligt kapitel 3, féljs inom sitt omrade.

Tillsynen ska vara av hog kvalitet, regelbunden och effektiv. For att utfora tillsynen ska
raddningsverket genomfora brandinspektioner och andra atgarder som kravs for tillsynsuppgiften.
Tillsynsenheten styr och genomfér de atgarder som kravs for tillsynsuppgiften. Tillsynsarbetet utfors
av personer som utsetts till raddningsmyndighet.

Pelastuslain 27 8 mukaan pelastuslaitoksen tulee huolehtia alueellaan pelastustoimen
valvontatehtavasta. Lain 78 8:n mukaan pelastuslaitoksella on yleinen velvoite valvoa alueellaan
pelastuslain 2 luvun mukaisten jokaiselle asetettujen velvollisuuksien, seka 3 luvun mukaisten
toiminnanharjoittajalle ja rakennuksen omistajalle ja haltijalle asetettujen velvoitteiden,

noudattamista.

Valvonnan tulee olla laadukasta, saannollistd ja tehokasta. Valvonnan suorittamiseksi
pelastuslaitoksen on tehtava palotarkastuksia ja muita valvontatehtéavan edellyttamia toimia.
Valvonnan tulosyksikkd ohjaa ja toteuttaa valvontatehtavan edellyttdmia toimenpiteité.
Valvontaty6td tekevat pelastusviranomaiseksi nimitetyt henkilot.

Mal, méatare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite

Matare / Mittarit max. 3

Atgarder / Toimenpiteet

Tillsynen genomférs med
enhetliga
verksamhetsmodeller pa
hela omradet.

Valvonta tehddan koko
alueella yhdenmukaisilla
toimintamalleilla. -
Tillsynen ar kvalitativ.
Valvonta on laadukasta. -

Tillsynsatgarderna
genomfors enligt
tillsynsplanen.
Valvontatehtavat tehdaan
valvontasuunnitelman
mukaisesti.

Utbildningar.
Koulutukset.:
Laht6 0.0, Tavoite 100.0

Laadunarvioinnin pisteet.
Poang fran
kvalitetsbeddmningen: Lahto
0.0, Tavoite 100.0

Tillsynsuppgifter genomférs
regelbundet.
Valvontatehtavat toteutetaan
saanndllisesti:

Laht6 0.0, Tavoite 85.0

Sakkunnigtjanster / Asiantuntijapalvelut

Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikdn kuvaus

Utbildningar &t personalen ordnas regelbundet.
Henkilostolle jarjestetaén koulutuksia
saanndllisesti.

Kvalitetsbedomning gors pa féregdende ars
tillsynsprotokoll. Genomgang med personal efter
bedémningen.

Laadunarviointi tehddéan edellisen vuoden
valvontapdéytakirjoista. Arvioinnin jalkeen kaydaan
lapi henkiléston kanssa.

Periodiska brandsyner gors och ar utdelade.
Maaraaikaiset palotarkastukset tehdéaan ja on
jaettu.

Enligt 27 § i raddningslagen ar raddningsverket skyldigt att ansvara for styrning, radgivning och
sakerhetskommunikation med malet att férebygga brander och andra olyckor, forbereda sig pa att

bekédmpa olyckor samt sakerstalla korrekt agerande vid olycks- och farosituationer och begransning
av olyckors konsekvenser.

Med styrning inom raddningsvasendet avses de atgarder som raddningsverket vidtar for att framja,
stddja och dvervaka efterlevnaden av de skyldigheter som féreskrivs i raddningslagen.



Styrningsskyldigheten omfattar att ge vagledning till individer, féretag samt andra samfund och
juridiska personer for att de ska uppfylla de krav som anges i r&ddningslagen.

Pelastuslain 27 § velvoittaa pelastuslaitosta huolehtimaan ohjauksesta, heuvonnasta ja
turvallisuusviestinnasta, jonka tavoitteena on tulipalojen ja muiden onnettomuuksien ehkaiseminen
ja varautuminen onnettomuuksien torjuntaan seka asianmukainen toiminta onnettomuus- ja
vaaratilanteissa ja onnettomuuksien seurausten rajoittamisessa.

Pelastustoimen ohjauksella tarkoitetaan toimia, jolla pelastuslaitos edistad, tukee ja seuraa
pelastuslain velvoitteiden toteutumista. Ohjausvelvoite kattaa ihmisten, yritysten sekd muiden
yhteistjen ja oikeushenkildiden ohjaamisen pelastuslaissa saadettyjen velvoitteiden tayttamisesta.

Mal, méatare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite Matare / Mittarit max. 3 Atgéarder / Toimenpiteet

Man sakerstaller god Kundndjdhetsundersokning. Lank till kundndjdhetsundersokningen fortydligas
tillganglighet till styrning Asiakastyytyvaisyyskysely.: i arbetet.

och radgivning samt Lahto 0.0, Tavoite 4.0

forbattrar enhetligheten
genom tjansten med
jourhavande
brandinspektdor.
Huolehditaan ohjauksen ja
neuvonnan hyvasta
saatavuudesta seka
parannetaan
tasalaatuisuutta
paivystavan
palotarkastajan palvelulla. -

Byggnadstillsynsarbetet Enhetliga utlatanden och
utvecklas med enhetliga behandling.

verksamhetsmodeller Y htenaiset lausunnot ja
oberoende av kasittely.
forvaltningsgranser. L&ht6 0.0, Tavoite 100.0

Rakennusvalvontaty®
tehostetaan hallintorajoista
riippumattomilla,
yhdenmukaisilla
toimintamalleilla. -

Sakerhetskommunikationen Genomgangna och
forbattras och fortydligas p& uppdaterade processer och

hela omradet - anvisningar
Turvallisuusviestintaa Kasitellyt prosessit ja ohjeet.
parannetaan ja Laht6 0.0, Tavoite 100.0

selkeytetddn koko alueella.

Linkki asiakastyytyvaisyyskyselyyn selkeytetaan
tyossa.

Implementering av enhetliga
verksamhetsmodeller och utbildning for
kommunernas byggnadstillsynsmyndigheter

Y htendisten toimintamallien kayttéonotto ja
koulutus kuntien rakennusvalvontaviranomaisille.

Processerna gas igenom och granskas vid
behov.

Anvisningar gas igenom och uppdateras efter
behov.

Prosessit kaydaan lapi ja tarkistetaan
tarvittaessa.

Ohjeistukset kaydaan lapi ja paivitetaan
tarvittaessa.



Resurser, utveckling och beredskap / Resurssit, kehittdminen ja valmius
Resultatomrade beskrivning - Tulosalueen kuvaus

Raddningsverket stravar till att utveckla och underhalla redskap och utrustning sa att arbetet kan
utforas med saker, palitlig utrustning som uppfyller moderna krav. Fornyelse och utveckling av
utrustningen ska ske fortldopande med beaktande av raddningsverkets sardrag och
verksamhetsmiljo.

Raddningsverk skaéter sin beredskap och bistar och stéder vid behov kommuner och
valfardsregioner i att samordna beredskapen for stérningar och exceptionella omstandigheter i en
foranderlig verksamhetsmiljo. Valfardsomradets kommuner stods enligt valfardsomradets riktlinjer
och éverenskommelser.

Pelastuslaitoksen kalustoa ja varustusta pyritdadn kehittamaan ja yllapitamaan, jotta tydskentely
voidaan suorittaa turvallisella, luotettavalla ja nykyajan vaatimukset tayttavalla kalustolla. Kaluston
uusiminen ja kehittaminen tulee olla jatkuvaa pelastuslaitoksen alueen erityispiirteet ja
toimintaymparisté huomioiden.

Pelastuslaitos huolehtii varautumisestaan seké avustaa ja tukee tarvittaessa kuntia ja
hyvinvointialuetta hairitilanteiden ja poikkeusolojen varautumisen koordinoimisessa muuttuvassa
toimintaymparistossé. Hyvinvointialueen kuntia tuetaan hyvinvointialueen suuntaviivojen ja
sopimusten mukaisesti.

Mal, méatare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite Matare / Mittarit max. 3 Atgéarder / Toimenpiteet
Raddningsverket stodjer Moten, utbildningar och Informaation ja koulutusten jarjestamista.
samordning och planering av  évningar Ordnande av information och utbildningar.
beredskap for Kokoukset, koulutukset ja

storningssituationer och harjoitukset. Kokouksiin ja harjoituksiin osallistumista.
undantagsforhallanden pa Laht6 0.0, Tavoite 10.0 Deltagande i méten och 6vningar.

valfardsomradet och i
omradets kommuner.

Pelastuslaitos tukee
hyvinvointialuetta ja alueen
kuntia hairiétilanteiden ja
poikkeusolojen varautumisen
koordinoinnissa ja
suunnittelussa.

Utvecklande av ICT/TITU — Informationssakerhetstentamen All ordinarie personal och avtalsbrandkarister
faltsystem och genomfors. Tietoturvatentit ska genomfdra
informationsséakerhet. suoritetetaan. informationssékerhetstentamen i Koulumaali.
ICT / TITU kehittaminen - Lahtd 0.0, Tavoite 10.0 Kaikki vakinaiset ja sopimuspalokuntalaiset
kenttgjarjestelmat ja tulee suorittaa tietoturvatentti koulumaalissa.
tietoturvallisuus.
Sékerhetssystemen har Séakerhetsprojektet fortsatter och ett nytt
installerats. enligt plan. sakerhetssystem installeras pa 4-5
Turvallisuusjarjestelmét brandstationer.
asennettu suunnitelman Turvallisuushanke jatkuu ja uusi
mukaan. turvallisuusjarjestelméa asennetaan 4-5

Laht6 0.0, Tavoite 5.0 paloasemaan / -varikkoon.



Risker som aventyrar malens genomforning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit

s . . . Suuruus /
Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Atgarder Omfattning(1-25)
Nyckelperson forsvinner. Beredskapsplaneraren kan vara vikarie for
Avainhenkildn poissaolo. beredskapschef.
Valmiussuunnittelija voi toimia valmiuspaallikdn 12
sijaisena.

Resursbrist. Realiseringen av de personaldr som antecknats i

Resurssien riittdmattémyys. servicenivabeslutet ska ses Gver. Personalen ska
utdkas.
Tarkasteltava palvelutasopéatokseen kirjattuja 12
henkil6tyévuosien toteutumista. Henkilost6a
lisattava.

Leveranser drar ut pa tiden. Tidigare bestallningar.

Toimitukset pidentyvat. Varhennetut tilaukset. 12

Utveckling och beredskap / Kehittdminen ja valmius
Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikdn kuvaus

Raddningsverket sorjer for sin egen beredskap samt bistar och stodjer vid kommunerna och
valfardsomradet i samordning for stérningssituationer och undantagsforhallanden i en foranderlig
verksamhetsmiljo.

Under verksamhetsplan 2025 &r syftet att uppdatera de uppgifter som registrerats i
servicenivabeslutet i den bredd de antecknats. | servicenivabeslutet kommer uppgifter relaterade till
beredskap och de relaterade personaldren att uppmarksammas. Det behtvs mer personal inom
resultatomradet for beredskap och utvecklings sa att de uppgifter som registrerats i
servicenivabeslutet kan hanteras. Dessutom behovs resurser fran andra resultatomraden for att
utféra de uppgifter som registrerats i servicenivabeslutet.

Pelastuslaitos huolehtii omasta varautumisestaan sekd avustaa ja tukee tarvittaessa kuntia ja
hyvinvointialuetta hairiétilanteiden ja poikkeusolojen varautumisen koordinoimisessa muuttuvassa
toimintaymparistossa.

Toimintakaudella 2025 on tarkoitus saada palvelutasopaatokseen kirjatut tehtavat ajan tasalle siin&
laajuudessaan, miten ne on kirjattu. Palvelutasopaatdoksessa varautumista koskevien tehtaviin ja
niihin liittyviin henkilétydvuosiin tullaan kiinnittamaéan huomiota. Henkildstda varautumisen ja
kehittamisen tulosalueelle tarvitaan lisaa, etta palvelutasopaéatoksen kirjatut tehtavat saadaan
hoidettua. Lisaksi muiden tulosalueiden resursseja tarvitaan palvelutasopéaatokseen kirjattujen
tehtavien suorittamiseksi.

Mal, matare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite Méatare / Mittarit max. 3 Atgéarder / Toimenpiteet
Palvelutasopaatos 2024- Palvelutasopaatoksen Seuranta.

27 koko alueelle laadittu. tehtavat. Uppfoljning.
Servicenivabeslut for Uppgifter i servicenivabeslutet.

2024-27 har utarbetats for Lahtd 0.0, Tavoite 1.0
hela omradet.



Utrustning och fastigheter / Kalusto ja kiinteistot
Resultatenhet beskrivning - Tulosyksikdn kuvaus

Raddningsverket anvander sammanlagt cirka 166 fordon inom sitt verksamhetsomrade.
Raddningsverket har dessutom 141 slapvagnar eller trailers samt 15 fyrhjulingar, 3 hydrokoptrar och
8 sndskotrar. Sammanlagt 50 batar anvands for oliebekampning och sjéraddningsverksamhet.
Raddningsverkets och avtalsbrandkarernas materiel &r i huvudsak mycket modernt. For service av
fordon finns ett serviceavtal med Scania, som omfattar 62 fordon. For de andra fordonen, batarna
och 6vrig utrustning anvands lokala verkstéader samt den egna servicepersonalen.

Fornyandet och utvecklandet av materielen ska vara fortlopande for att man ska kunna arbeta med
sdaker, tillfrlitig och modern materiel.

Brandstationsnatverket som forutsatts for ordnande av raddningsverksamheten i raddningsomradet
bestar av 45 brandstationer. Till brandstationsfunktionerna hor aven évriga oljebekampnings- och
redskapsforrad. Brandstationernas prestationsférmaga och olycksplatsens tillganglighet inverkar
vasentligt pa vilka brandstationer som larmas for raddningsuppdrag och hur riskomraden nas sa
snabbt som majligt.

Pelastuslaitoksella on toiminta-alueellaan kayttssa yhteensa noin 166 ajoneuvoa. Lisaksi
pelastuslaitoksella on 141 perédvaunua tai traileria sekd 15 monkijaa, 3 hydrokopteria ja 8
moottorikelkkaa. Veneita on 6ljyntorjuntaa ja vesipelastustoimintaa varten kaytdssa yhteensa 50.
Pelastuslaitoksen ja sopimuspalokuntien kalusto on pa&osin hyvin nykyaikaista. Kaluston
huoltamista varten on huoltosopimus Scanian kanssa, johon on liitetty 62 ajoneuvoa. Muiden
ajoneuvojen, veneiden ja muun kaluston osalta hyddynnetadn paikallisia korjaamoita sekd omaa
huoltohenkilostbd. Kaluston uusimisen ja kehittamisen tulee olla jatkuvaa, jotta voidaan
tydskennella turvallisella, luotettavalla ja nykyajan vaatimukset tayttavalla kalustolla

Pelastustoiminnan edellyttdma paloasemaverkko pelastustoiminnan jarjestamista varten
pelastustoimialueella koostuu 45 paloasemasta. Paloasematoimintoihin kuuluu lisdksi muita
Oljyntorjunta- ja kalustovarastoja. Paloasemien suorituskyky ja onnettomuuspaikan saavutettavuus
vaikuttavat olennaisesti siihen, mitka asemat halytetdan pelastustehtaviin ja miten riskialueet
tavoitetaan mahdollisimman nopeasti

Mal, matare och atgarder - Tavoitteet, mittarit ja toimenpiteet

Mal / Tavoite Matare / Mittarit max. 3 Atgéarder / Toimenpiteet

| frAga om utrustning | operativ anvandning varande Vid upphandling av materiel och placering av
efterstravas fordonsparks medelalder stravar  den, beaktas omradets riskanalys, olycksrisker,
funktionssékerhet som man till att halla pa 15-20 ar, och kostnadsbesparingar genom centralisering av
motsvarar de for specialfordon (till exempel funktioner samt méjligheterna till cirkulation och
verksamhetskrav som  skylift) pa 25 ar. Malet for samanvandning av materielen

planerats for fornyandet av batar ar att

brandstationen raddningsverket inte har dver 35 ar

gamla batar.

Kaluston osalta Operatiivisessa kaytéssa olevan  Kalustohankinnoissa ja kaluston sijoittamisessa
tavoitellaan ajoneuvokaluston keski-ika huomioidaan alueen riskianalyysi,
toimintavarmuutta, joka pyritaan pitamaan 15-20 onnettomuusuhat, toimintojen keskittamisella
vastaa asemapaikan  vuodessa ja erityisajoneuvojen saatavat kustannussaastot seka kaluston
suorituskyvyn (esim. nostolava-auto) 25 kierrattamis- ja yhteiskayttémahdollisuudet

suunnitellun mukaisia vuodessa. Venekaluston
toimintavaatimuksia uusimisessa tavoitteena on, etta



pelastuslaitoksella ei ole yli 35
vuotta vanhoja veneita.

Raddningsverket har  Hi-Pro anmalningar som géaller Man reagerar pa inkomna Hi-Pro anmalningar
som mal att erbjuda  dalig inomhusluft och gor upp en atgardsplan for att avhjalpa
sina anstallda problemet

halsosamma och sékra

verksamhetsutrymmen

Pelastuslaitoksen
tavoitteena on tarjota Mahdollisesti huonoon sis@ilmaan Tullut Hi-Pro ilmoituksiin reagoidaan ja tehdaan

henkildstolleen liittyvat Hi-Pro ilmoitukset toimenpidesuunnitelma ongelman
terveelliset ja turvalliset ratkaisemiseksi
toimitilat

Risker som aventyrar malens genomférning - Tavoitteiden toteutumista uhkaavat riskit
Suuruus /

Riski / Risk max. 3 Toimenpiteet / Atgarder Omfattning(1-25)
Rahoituksen epavarmuus.

Finansieringens osékerhet. 16
Toimitukset pidentyvat. Leveranser

drar ut pa tiden. 8

Pitkat kasittelyajat (kiinteistot)
Langa behandlingstider 12
(fastigheter)



